
                   

              Programma en Richtlijnen       Programme et instructions 

Hulde aan het leger van 1940 en aan 

zijn Opperbevelhebber 

Zondag 31 mei 2026 te Kortrijk 

86ste verjaardag van de Veldtocht van mei ’40 

80 jaar plechtigheden aan de Leieboorden 

 Ingericht door het comité “Leie-Lys” met de steun van de stad Kortrijk, 

van de provincie West-Vlaanderen en van Defensie 

Hommage à l’armée de 1940 et à 

     son Commandant en chef 
Dimanche 31 mai 2026 à Kortrijk 

86e anniversaire de la Campagne de mai ‘40 
80 ans de cérémonies sur les bords de la Lys 

Organisé par le Comité “Leie-Lys” avec l’appui de la ville de 
Kortrijk, de la province de Flandre-Occidentale et de la Défense 

Plechtigheid aan het Nationaal Leiemonument 
Cérémonie au Monument National de la Lys 

10.40 : Einde van de opstelling    

11.00 : Aankomst v.d. Vertegenwoordiger van Z.M. de Koning  

11.05 : Reflectie: teksten en muziek        

11.20 : Toespraken door de Burgemeester en de Voorzitter  

             Van het Leie Comité 

11.35 : Bloemenhulde door de Vertegenwoordiger van  

            Z.M. de Koning 

11.40 : Bloemenhulde door de Voorzitter, Leie Comité,  de 

            autoriteiten en alle verenigingen 

12.05 : Opstelling voor het einddefilé 

12:15 : Einddefilé 

12.30 : Vertrek van de Vertegenwoordiger van Z.M. de Koning 

12.35 : Einde van de plechtigheid 

10.40 : Fin de la mise en place 

11.00 : Arrivée du Représentant de S.M. le Roi 

11.05 : Méditation: textes et musique 

11.20 : Allocutions par le Bourgmestre et le Président du 

            Comité de la Lys 

11.35 : Dépôt de fleurs par le Représentant de  

            S.M. le Roi 

11.40 : Dépôt de fleurs par le Président du Comité Lys,  

            les Autorités et associations participantes 

12.05 : Mise en place pour le défilé final 

12.15 : Défilé final 

12.30 : Départ du Représentant de S.M. le Roi       

12.35 : Fin de la cérémonie 

                            Verzameling                          Rassemblement 

Er zal geen optocht plaats vinden.  

De leden van de groeperingen van de oud-strijders & 

vaderlandslievende verenigingen verzamelen rechtstreeks aan 

het Nationaal Leiemonument waar zij ten laatste om 10u30 

zullen aanwezig zijn.                                       

Il n’y aura pas de cortège. 

Les membres des groupements d’anciens combattants 

et des associations patriotiques se rassemblent directement 

au Monument National de la Lys où ils seront présents au 

plus tard à 10h30. 

Opstelling aan het Nationaal Leiemonument Monument National de la Lys: Mise en place 

De Federale vlaggen stellen zich op aan weerszijden van de 

voet van het Monument (op vertoon van de daartoe 

afgeleverde kaart). De vaandels (driekleurige Belgische) van 

de oud-strijdersverenigingen en vaderlandslievende 

verenigingen nemen plaats achter de ringmuur (zitplaatsen). 

Les Drapeaux Fédéraux se rangent au pied du Monument   

(sur présentation de la carte spéciale). Les drapeaux (belges 

tricolores) des groupements d’anciens combattants et des 

associations patriotiques prennent place sur le “chemin de 

ronde” (places assises). 

Deelnemers en begeleiders Participants et accompagnants 

 

Alle uitgenodigde oud-strijdersverenigingen en 

vaderlandslievende verenigingen nemen plaats in de voor hen 

voorbehouden zone (aan de rechter zijde van het Monument) 

die door de ordedienst zal worden aangeduid. In principe, 

wordt iedere deelnemer een zitplaats toegewezen. 

 

Les groupements d’anciens combattants et les associations 

patriotiques prennent place dans l’aire qui leur est désignée   

par le service d’ordre à la droite du Monument. Chaque 

participant aura, en principe, une place assise. 

 

 

  



Parking Parking 

De passagiers van de bussen kunnen afstappen in de 

Burgemeester Vercruysselaan. De bussen kunnen vervolgens 

naar de door de politie aangeduide parking rijden. Er worden 

geen parkeerplaatsen voor personenwagens ter beschikking 

gesteld. 

Les autocars débarquent leurs passagers dans l’avenue 

Burgemeester Vercruysselaan et rejoignent directement        

le parking désigné par la police. Aucune carte de parking         

ne sera délivrée pour les voitures privées. 

Bloemenhulde Dépôt de fleurs 

Verenigingen die bloemen wensen neer te leggen dienen dit te 

melden aan dhr. Jacques Hellin (jacques.hellin@telenet.be , 

tegen uiterst 5 mei a.s.                                                       

Gelieve te vermelden: naam van de vereniging, evenals naam 

en functie van wie de bloemen zal neerleggen.               

Bloemen dienen te worden afgegeven bij de tribune tegen 10.00 

uur, voorzien van een kaartje met de naam van de vereniging 

Les associations qui désirent déposer des fleurs sont priées 

d’en aviser M. Jacques Hellin (jacques.hellin@telenet.be) , 

avant le 5 mai prochain, en précisant: nom de l’association, 

nom et fonction de la    personne qui en fera le dépôt.             

Les fleurs doivent être remises à la tribune avant 10.00 H.        

A chaque couronne ou gerbe, doit être fixée  une carte      

portant l’indication de la fédération. 

Defilé van de Oud-strijders Défilé des Anciens Combattants 

De opstelling voor het defilé begint na de bloemenhulde, de 

ordedienst geeft de nodige richtlijnen. Het is wenselijk dat 

iedere groepering een verantwoordelijke zou aanduiden om de 

ordedienst te helpen. De Oud-strijders van ’40 wensen dat het 

defilé ordelijk, zo perfect mogelijk en in de grootse waardigheid 

zou verlopen. 

La formation du défilé commence immédiatement après le 

dépôt de fleurs: les directives seront données par les 

commissaires. Il est souhaitable que chaque groupement 

désigne un responsable pour aider le service d’ordre.          

Tous les Anciens Combattants de ’40 tiennent à ce que            

le défilé soit impeccable.  
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